
4 9 . évfolyam 1891. 43. szám. Debreezen, vasárnap, október 25, 

/ Előf ize tés i f e l t é t e l e k : * 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 r> 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atím ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadó i i roda : 
Nagyvárad-utcza T a s s JXI e r-íélc 208!í-üik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. & 

DEBRECZEN-MOTÁRADI X 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde tés i d i jak j 
ÍJ Négy-has&bos petit sorért ö kr; többszö­

rinél 4 kr. 
í! Nagyobb é8 többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
nNyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Ilirdotéaek és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. éa Tana (előbb ífj. 
Ösáthy K), Tdegdi K. Lajos é% Lásstó 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és llaasenstein és Voglcr, 
Bécsben, Prágában Haamistein (m Vogler, ÍJ 
A. Oppelik, Schaleck II., Stern Mór és ' 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. Ihwbe is Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak ol. . 

Utcza rendezés, 
(Sz. %.) Mióta a debreezeni kir. itéiő 

tábla megkezdte működését városunkban, mióta 
felépült díszes épülete a Kisuj-utczában; több 
oldalról merült fel az a kérdés : mikor kerül rá 
már a sor Kisuj-utcza rendezésére1? Igazán 
bámulatos az a közöny, meíylyel az érdekelt 
intéző körök e kérdést mindannyiszor válasz 
nélkül hagyják. Bámulatos volt már a főtér e 
szennyes utczája iránt régebb időben is, any 
nyival inkább most, mikor városunk egyik 
legelőkelőbb hivatala költözött be ez utezaba, 
mikor éppen az annyiszonyor megénekelt 
Kisuj-utczán rendezte be páratlan díszszel és 
kényelmességgel hivatalos helyiségét 

Pedig ettől a ténytől eltekintve is, kívá­
natos lenne már a főtér legközelebbi mellék 
utczáinak egyikére több gondot fordítani.— 
Nem kellene figyelem nélkül hagyni azt, hogy 
a nevezett utcza a város központján fekszik 
s hogy mostani helyzetében nem csak rósz 
világosságot vet Debreczen város tisztaságára 
és rendezettségére, — de határozottan vissza­
tetszést szül. 

Az a piszok, az a kellemetlen bűz, a mit 
az ott székelő mészárszékek nyujfanak, azok 
az összetákolt faaikotmányok, azok a rendé-; 
zettlen, össze-vissza sorban álló kofa sátor-1 
romok, az az elhagyatott Simonffy-féló ház, 
melynek kormos falu emelete csak a patkányok 
és denevéreknek szolgál alkalmas lakhelyűi az 
ottan levő sátrak előtt delelő csavargó-népség, 
minden esetre nem ok nélkül keltenek ellen-1 

szenvet az arra járó-kelőkben, 
Pedig egy kis gondolkozással beláthatjuk, 

hogy e helyet, milyen nagyon értékesíthetnék! 
a város intéző körei, hogy csak szélylyel kell 
néznünk s megtaláljuk benne a létesítendő 
központi árúcsarnok legalkalmasabb terét. I 

A tér elég nagy, mert kisajátítva a' 
Simonffy-féle házat a város egyik legjelenté 

kenyebb területű telkét kapnák rendelkezé­
sükre, mely a központban, mondhatni a város 
szivében fekszik. 

Ne odázzuk el tehát Kisuj-utcza újjá 
szülésének kérdését Ne szóval, ígéretekkel,; 
hanem a bevégzett ténynyel válaszoljanak rá 
az érdekeltek. Bárha csakugyan oda raknák le 
az építendő központi árúcsarnok alaptémáit! — 
(Időközben már — a mint nyilvánosságra jött, — 
a k a r n a k ottan valamit tenni. — Majd meglássuk, 
„hány zsákkal telik." Sze rk . ) 

— P o l i t i k a i élet . Az eddig „mérsékelt ol-' 
jionzék" nevezetű párfc A p p o n y i Albert gróf vezér­
lete alatt „nemzőt i pár t" elnevezést veti; fel. 

kent.. AB 1891-ik év persze még nagyobb defiezittelúgynevezett regi bikaakol udvarát óhajtja, még 
fog zárulni. 

•a r 

T Á R C Z A . 

Vilma ilijáaái 
Eeáborulok sirhantodra 
S zokogok mély fajdalmomba' 
tTtánnad üdvöm, mindenem 
Eszembe jut az édes multam, 
Midőn még olyan boldog voltam, 
Mint senki más ón kívülem ! 

Eszembe jutsz, eszembe folyton 
S szép arezodat mindenütt látom, 
El nem felejtlek sohasem, 
Szivembe él örökké képed 
S bab ár a lelkem összetépett 
Meg nem törhette semmisem! 

Még mindig az vagyok, a régi 
Nem tűntek el a múlt emlóki, 
Arczod szivembe foglalám. . . 
Emlékedet megőrzöm hiven, 
Ugy mint megőrzöm hő szerelmem, 
A sors akármit mér reám I 

A hajnal pírja, az est homálya 
Hantodnál lel imázva, sirva, 
Hol a megnyugvást keresem, 
Vigasztalást csak ott találok, 
Hova te véled sírba szállott 
Üdvöm, reményem és hitem ! 

Hitem, reményem mgtört régen 
Miért is még hát tovább élnem 
Ennyi kin és bú között? 

- Gsendes a z cisz. Máskor, ösz beköszön­
tével, Magyarország szőlőhegyei visszhangzottak a 
szüreti mulatságok zajától. Egy évtized óta azonban 
mindinkább elcsendesedtek a szőlőhegyek s az egy-
" ori vidámság helyén az idén már valóságos gyász 
Ütötte fel tanyáját. Borzasztó az a kép, melyet a 
borvidékek legnagyobb része nyújt és siralmasnál-
siralmasabbak azok a jelentések, melyek az idei 
szüretről mindenünnen érkeznek. Peronosporti, fagy, 
jég, ragya, dér, szárazság, —• mintha az elemi csa­
pások mind szövetkeztek volna, hogy gyökeresen 
elvégzik a flllokszera által megkezdett és rohamo­
san folytatott irtó munkát Pedig magában is iszonyú 
az a pusztítás, a mit a flllokszera Magyarországon 
véghezvitt, Legelőször 1875-ben jelentkezett Ma­
gyarországon a fillokszera egyetlen egy délmagyar­
országi községben. De már 1888-bnn 183 község 
1890-ben 268 község volt inficziálva —- már t i 
ennyi községben konstatáltatott a flllokszera jelen-
léte; mert hogy több, sokkal több községben lap­
pangott, az kitűnik abból, hogy 1891-ben 1500 oly 
község neveztetett meg, hol a flllokszera részben 
megkezdette, részben már be is fejezte gyászos 
munkáját. A hivatalos statisztika szerint 1884-ben 
376,808 hektár szőlő állt művelés alatt, 1890-ben 
már csak 311,175 hektár. Hogy 1891-ben sokkal 
kisebb terjedelmű volt a szőlőterület, az a fentebbi 
kimutatás szerint nagyon természetes. És mig 
1881-től 1885-ig, hektáronkint 12 hit számítva, 4.1 
millió hektoliter bor termett, 1885 —90-ig, ugyan 
csak 12 hit véve fel hektáronkint, a bortermés átlag 
4.1 millió hl-re, tehát átlag 400,000 hl-rel csök-

Kétségbe'sésem csak növekszik, 
Nincs bennem már a régi szent hit, 
Te véled rég elköltözött 

Reáborulok sirhantodra 
S zokogok mély fajdalmomba' 
TJtánnad üdvöm, mindenem, 
De nem soká hull könnyem árja, 
Közéig a m e g n y u g v á s órája, 
— Soká nem késhet — érezem!. . . 

Ífj. Kiss Rezső. 

I m a. 
A világ zaját most senki sem hallja. A lélek 

belemélyed az áhítat komolyságába; a szemek nem 
keresik a hivalgó pompa ragyogását. 

Zsolozsma kél százak ajkain, imára int minden 
kis jel és multak borongó árnyai, elfeledett történe­
tek szétmosódott alakjai elevenednek meg az élők 
emlékezetében. 

Bűnök súlya, lelkifurdalások gyötrelme nehe­
zedik a lelkekre. 

Nincs senki, a ki érintetlennek mondhatná 
magát, a vétkek szárnycsapásaitól. A fehér szakálu 
nagyapa, a komoly férfi, azok az elragadóan bájos 
asszonyok, a szépség s üd«ség tavaszt hirdető kép-j 
viselői, a leányok, — mind, mind bűnösök ők.. 

- A m a g y a r á l l a m v a g y o n a . Az állami 
leltár kimutatása szerint 1890 év végével a magyar 
állam vagyoni állapot a következő : 

Összes vagyon : 2'143.530,2'.>0'11. 
Összes t e h o r ; 1-930. 1 14,084-52, 

A tiszta vagyon ennélfogva 223 millió 
ezer 015 frt. 

Dobroczon váron. 
•-- A v á r o s a d ó z á s a . L o v a s s y Károly 

az adóügy osztály ve/ctöje összeállítása szerin 
Debreczen város közönségére és a városra mint 
erkölcsi testületre 1801-től 1891-ig vagyis harmincz 
év alatt összesen 10.597,312 frt 31 kr. állami egye­
nes adót vetett ki a kincstár és ebből f. évi okt. l-ig 
lü.an»,703 frt 83 kr. van le fizetve. 

A folyó 1891. évi egyenes adókivetés 55(1,053 00 
—-, a múlt év végén mutatkozott hátralék 22(>,790-80; 
a szept. 1 ig történt szaporodások és törlések szám­
bevételével a végleges tartozás 739,431 frt 0(5 kr. 
okt. l-ig befizettetett 40.209.359 frt. 

A fentebb említett 550,053 frt idei adón kívül 
az adó ügyosztály erre az évre még a következő 
adónemokot vetette ki: útadó 52.225 frt 70 kr 
íiadmentességi adó 5310 frt, iparkamarai díj 
3503 frt 79 kr, járdaköltség 4080 frt 15 kr, fogyvor-
adó 23 frt. Ezek együttvéve G!S1,8G1 í r t 70 k r t 
tesznek, a miből a lakosságra fejonkint több mint 
10 fa esik. 

Harmincz év alatt az évközi adó szaporodások 
723,426 frtra, mig a törlések, elengedések 537,044 
frtra rúgnak. 

Városunknak adóterhe 1861. óta több mint 
megkétszereződött, vagyis körülbelül 140%-tel 
növekedett 

— B a z á r a k l s u j u t e z á u . A kisujut-
czára régóta tervezett bazár építése most már] 
előbbre haladt egy lépéssel. A bazár építést most 
már a közgazdasági bank tervezi, ezt ma már nyíl­
tan beszélik, bár ezt czáfolni igyekeznek. 

— Uf gTaHorI«Sé«*r. A Széchenyi utcza| 
végén levő tűzoltó mászótornyot, mivel oda a hon-

podig körülkerítve, hogy kíváncsi publikum ne al-
kalmatiankodbasaék a gyakorlatoknál. 

—• A l i o i i v^d t l aKta t i yá l c . A városi ta­
nács elfogadta a nagy építtető bizottság javaslata 
alapján a hunvéd lovasság és gyalogsági laktanyák 
építésének áiiejtési feltételeit és ennek alapján el­
rendelte az árlejtés kihirdetését. Az árlejtésre bo­
csátandó összes munkálatok kikiáltási ára 320,368 
irt 35 kr. Ebből 173,428 frt 43 kr föld és kőmives 
munkákra, 66,350 frt 60 kr, ácsmunkára 12,875 frt, 
asztalos 12,416 frt, lakatos 11,222 frt, padozat, a 
többi egyébb munkára esik. Az ajánlatok folyó évi 
doczember 10 d. u. 5 óráig adandók be; az árlejtést 
pedig 11-dikén d. e. tartják meg. 

— B i z o n y o s r a v e h e t ő , tiok minden 
vehető bizonyosra, bár még vsak ezu tán fog az 
bebizonyulni. Nevezetesen: 

I. Bizonyos az, a mi artézi kutunk — nem 
bizonyos. 

ii. Bizonyos az, hoyy gróf Zichy Jenő 
nem tartja mayát távol a nemzeti kiállüás ren­
dezésétől. 

,!í. Bizonyos az, hoyy a v a r g a s z i n már 
réy nem az, de azért a jövő évszázadban is olyan 
lesz, mint mikor — az volt. 

4. Bizonyos, hoyy az uj népszámlátás 
meyini nem lesz biztos adatai dobjában. 

5. Bizonyos, hoyy reklámújságok nem vol­
tak, hanem lesznek, 

6". Bizonyos, hogy K. János nem állíttat 
emlékkövet — G. Sándornak. 

7. Bizonyos az, hogy csak egyszer l e t t 
légyen Debreczenben sajtéper, melyet bocsá­
n a t k é r é s előzött meg. 

8. Bizonyos az, hogy soha sem voltak elő­
zékeny kiadók, de mindig lesznek készséges be -
vevök. 

9. Bizonyos, hagy a lapokban mindig több 
lesz a sajtóhiba, mint a jó költemény. 

10. Bizonyos, hogy Debreczen város jövő 
évszázadbeli költségvetése olyan non sens defici­
tet tüntet fel, melyei a „kint leim levegő hátra­
lék* — fedez. 

II. Bizonyos, hogy a városháza udvarát 
nem fogják kikövezni . . . takarékossági szem-

édlovas kaszárnva épül, le kell bontani és más tér- Iponwol. 
ről, más toronyról kell gondoskodni. A tűzoltó egy- 12. Bizonyos, hogy a református egyház 
let a Czegléd utcza végén elterülő üres térséget azIczegléd-utczai templomában nem lesz orgona 

A kik annyiszor megfeledkeztek arról, a ki 
szerintük legmesszebb s azokról, a kik legközelebb 
állanak hozzájuk, buzgó könyörgéssel kérnek eny 
bülést a sebekre, melyeket éreznek és melyeket — 
ütöttek. 

# 
...Könyök árja fakadt szemeiből. Az ima 

szava elfúl ajakán; régen, talán soha nem érzett 
fájdalom nyilalik át remegő kis szivén. 

Zavart gondolatok egymást űzve háborgatják 
s szivében különféle érzelmek csodálatos vegyülóke 
játszik rettenetes játékot. 

Szinte megrázkódik. Oly vétkes volna-e V hisz 
még nem is vétkezhetett... Előtte zárvák a bün 
utjai; lelke tiszta a vétek árnyától is; szivében sem 
bántott senkit, mégis égető fájdalmat érez 

Sötét árny vonul el előtte, mely annyiszor 
zavarta már föl legédesebb álmaiból. Elijeszthetlen 
kisértet, mely legbensőbb örömei között is komorrá 
volt képes tenni. A boldog játszi gyermekkor 8 a 
poézissel telt, aranyos ifjúság között húzódik el 
ez a borulat s ugy látszik, nem is akar eltűnni egy­
hamar. 

Nem bűnös ő, de érzi mások hibájának 
súlyát. 

Nem bünös-e valóban ? 
Lázas pir ömlik, végig arczán, midőn futó te-, 

Arczuk nyugodt tisztasága nem árulja el, mi t j l d n t e t é t e ^ iflura veti, ki messzebb tőle, szintén a( 

éreznek, mikor visszagondolnak az elmúlt időkre. | könyörgök sorában áll. 
Csak, a ki sziveikbe láthat az szemlélheti a; Nem követett-e el vétket, midőn hideg kö-

mardosó fájdalom, szégyen, keserűség, kinoa ha- 'zönynyel, majdnem szívtelennek látszó józansággal 
tását iakart ellentállani annak az érzelemnek, melyet az 

Az ima megkönuyit. Szinte feloldja a bilincsbe!ifjú egész életére, mint az oltár örök tiszta tüzétj 
vert kedélyt. | ajánlott fel V 

Feje lehanyatlik; e pillanatban nem merne 
szemébe nézni az ifjúnak. 

Érzi, nem jól cselekedett, midőn gátat akart 
vetni a természet legszentebb, önként támadó ér­
zelmeinek. 

Most már látja, tudja, hogy nincs kényszer s 
hatalom, mely képes volna legyőzni felülmulhatlan 
erejét. 

* 
A zsolozsma újra felhangzik. 
Bűnösök vezekelése, sorstól sújtottak segély­

szózata között a leány s az ifjú egy gondolatban 
egyesitik lelkeiket. 

Eloszlanak az árnyak, szétszakad ama sötét 
felhő is, a titkos óhajok életre ébrednek, — fényes 
sugár hatol sziveikbe. Édes vágy, a jövő boldogság 
tündérujjakkal festett rózsás képe tölti meg lel­
küket 

A szebb jövő hívogató meleg hangja szól hoz­
zájuk s ők megértik e szózatot és forró imában kö­
nyörögnek jövő közös boldogságukért 

Elhibázott élet, 
-~ A vadász-életből — 

Az enyészet szárnya csap meg hideg suhin-

Mintha átfújna testemeu, mint valami rozzant, 
megszakgatott rostán, ez a port tánczoltató őszi 
szél. 

Nem érzek magamban semmit, amit a sors már 
meg ne zilált volna. 

Künn, a messze pusztaságon, a viharzó szél 
szabad játékának átengedett tanyán, ilyen forma 

~^^'e^ém\vaJÍJ^<>x e ^ y tói i v m e l l é l t l e t v a n o d a t o l v a . 



2 DEBRECZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

{Előbb beváratnak a 
fillérei) 

13. Bizonyos a —« halál. 
Bizonytalan. 

— KTem munkaszünetes vasárnap 
a november elsei, mint azt egy ujabb következő 
miniszteri rendelet megengedi: „Tekintettel arra, 
hogy minden szentek napja a folyó évben vasárnapra 
esik, nehogy az ipari munkának vasárnapi szünte-
teleséről szóló 1891. XIII. t. ez. határozmánya kö­
vetkeztében bárki is akadályozva legyen abban, 
hogy az emiitett napon általában követett kegyele­
tes szokást az eddigi módon követhesse, az 1891* 
XIII. t. ez. 3. §-a a) pontjában foglalt felhatmazása 
alapján következőket rendelem: Kivételesen a folyó 
évben vasárnapra eső mindszentek napján egész 
napon át végezhető. 1. a temetők, egyházak sirok 
és kripták díszítésére szolgáló czikkek árusítása, s 
éhez képest az ily czikkek árusításával foglalkozók 
boltjaikat nyitva tarthatják; 2. a temetők egyházak 
sirok és kripták díszítéséhez szükséges ipari munka 
3. Az emiitett czélból az áruk és egyéb szükséges 
szerelvények szállítása. A fenti pontok alatt fel nem 
sorolt czikkek árulására nézve, ugy szintén minden 
más tekintetben az 1891. t. ez. illetve az ez alapos 
kelt miniszteri rendelet intézkedései az irányadók." 

HÍREK. 

Hvöh{ — A főiskolából. F. hó 21-ikén délelőtt 
j 10 órakor iktatta be dr. B a c z o ni akad. igazgató; 
jaz uj szeniort B á t h o r i Grábort, ki „ az első erdődij 
| zsinat" czimü térfoglaló munkáját olvasta fel a jelen 
levő közönségnek. 

I — B a l r a ! Mintha nem mindegy lenne a 
! „hajtás és kitérés* jobbfelől vagy balra.]. De hát a 

'I törvény szerzői másként intézkedtek, s üres órák-
>|nak gyümölcsöző (I) pereseiben, elrendelték, hogj 

„hajtás és kitérés balra" történjék. — Debreczen 
Ivaros is most csináltatja a sorompóknál és a főbb 
utczák ki- és bejárásainál a hajtási rendelet elke-

'.résztelééi-nevét. Tanulják meg most már az uj szo­
kást azok a szokással ugy sem sokat törődő atyafiak, 
fuvarosok, vidékiek, a kiknek egy évtizeden át 
verték a fejébe a „jobbra" hajtást, A rendőrségnek 
majd nagyon fog tetszeni az uj módszer — beta-

Initása. 
— A vasút haszna. Egy igen hasznos 

;| szövetkezet létesítésén munkálkodnak jelenleg 
Ti sz a-Für ed e n. A Debreczen-füred-füzesabonyi 
vasút felépítése ugyanis Füredet egy faraktár és 
gőzfürészmalom felállítására alkalmassá tette s 

I nehogy a helyzet előnyeit — talán idegen egyesek 
- saját hasznukra kizsákmányolják: a. társ 

11 szövetkezett tagok Tisza- Türed és Poroszló vízparti 
birtokosai összes vízpartjait jegyzőkönyvileg az ál 
táluk alapítandó részvénytársaság számára bizto­
sították; ezen eljárásra azon tény is ösztönt adott, 
hogy a gróf Teleky család Rászka-polyánai fenyvese 
eladóvá tétetett s gróf T e l e k y Géza, mintáz 
erdőtulajdonos gróf Teleky család intéző feje, a 

• Tisza-füreden tervezett faraktár és gőzfürészmalom 
részvénytársaságról a legnagyobb rokonszenvvel 
nyilatkozott és kijelenté, hogy annak érdekeit tői 
telhetőleg kész támogatni. — E nagyfontosságú s 
igen életrevaló vállalat szervezésének intézői 

1 érdekeltjei eddigelé: 0 s á v o 1 s z k y Lajos, G r a e f 1 
Jenő, E r n s t Vilmos, K o v á c s György, K o v á ss y 
Kálmán, E p s t e i n Jakab, S z é c h y Károly, K o-
v á c h Géza, J u s t u s Gusztáv, N y á r i József és 

IF1 a m m Ignácz, élükön L i p c s e y Tamással. 
— B o s n y á k ímszár. Az első bosnyák ma-

I gyár huszár Debreczenben szolgái. Bakir Tuzlics 
bég ez, egy gazdag boszniai töröknek gavallér fia, a 
ki mint huszár önkéntes kívánta leszolgálni a kato­
naévet s hogy magyarul megtanulhasson, a Debre­
czenben állomásozó 15. huszárezredhez osztották 
be. A gavallér gép feltűnést kelt két gyönyörű fe­
kete lovával. A bég németül, francziául és olaszul 
beszél, de a magyar szóhoz is kezd már hozzászokni, 
Leghamarabb megtanulta önkéntes társaitól a ma­
gyar tánezot. | 

— N a g y o b b Tbaj nem történt még, de 
minden perezben történhetik az ipar és keresk,| 
bank nagyvárad-utezai palotája építésénél, hol a 
botrányosságig menő gondatlanság (más néven nem 
nevezhetjük) csak a legközelebbi napokban h á r o m: 

! izben ember, s ugy lehet emberek élete elleni szán-| 
, dékos merényletet követett el, a mellett a nagy bősnőjének már a nevével is hatást óhajtván elérni 

gonddal ápolt gömbákáczok közül egyet megsemmi- — ehhez fogható hangzatos nevet találjon ? — És 
I sitett. A második emelet rosszul megerősített áll-ez a szép név most rendőrségünk fekete könyvébe 

ványairól — deszkástól együtt — alázuhant3 apró- jutott. Kisasszony viselője ott szolgált (ah! állás-
«*w-«««.J s z e r e s gyerociek- Szerencse, hogy a járó-kelők közül ban volt) egyik vendéglőnkben. A napokban lemon-

360°-nyT"eg/óV^ valakit agyon nem ütöttek, és szerencse, hogy eső-.dott állásáról. Már be volt pakolva a testes „kuffer", 
va»yis 15°-nyi utat tesz meg. Ez alapon az egész|sö^ rohamát az alanti ákáczfák csak k é z f i ez o-imikor a vendéglősnek eszébe jutott, hogy ő bele 

— Kinevezés . A debreczeni kir. 
hez dr. Simonffy Béla, polgármesterünk kiváló kép­
zettségű fia neveztetett ki alügyészszé. 

— Simoffy Imre kir. tanácsos polgármes­
ter f. hó 21-ikén különösen a helybeli reáliskola és 
börtönhelyiségek, valamint különféle városi ügyek­
ben a fővárosba utazott a minisztériumhoz. 

— Hymen. Szerdán vezette oltárhoz Kőiben 
hayer Kálmán kir. törvényszéki jegyző a szép éí 
kedves 0 s v á r th Vi 1 m a k.-a.-t Osvárt Ferencz 
ügyvéd és földbirtokos leányát. 

— A vásártérről. A vásártéri 
lebontását már régen elrendelte a város s azok foga­
natosítására határidőt is tűzött ki. Miután azonban 
a lebontási határidők me^ 
lan kérvény érkezett be s ez okból a város ta­
nácsa ujabb határ időt fog kitűzni, mely valószínű­
leg jövő év május haváig fog tartani, 

— Uj idő. Emiitettük már több izben, hogy 
a vasutaknál s állami hivataloknál u j i d ő s z á m i -
t ás lépett életbe. Ezen uj vasúti idő, a mely „kö­
zépeurópai idő" elnevezést nyert, a budapesti idő­
vel szemben 16 perczczel késik, a prágai időt pedig 
2 perczczel megelőzi. E szerint tehát 12 óra közép 
európai időnek 12 óra 16 perez prágai idő felel 
meg. A „középeurópai idő" elnevezés alatt elfoga­
dott egységes idő keletkezésére nézve megjegyez­
zük a következőket: Földgömbünk tudvalevőleg 
egy teljes nap, vagyis 24 óra alatt saját tengelye 
körül egyszer megfordul, a földfelület minden 
poutja tehát ez időben egy teljes körnek megfelelő 

kilép," s helyökbe a jövő év elején ejtetik meg az uj 
választás. A m. i r o d a 1 m i önk. társulat, mely fő­
iskolánk kebelében áll fenn, elhatározta, hogy ezen­
túl minden hó egy megjelölt vasárnapján — először 
ma, 25-én cl. u. 3 órakor a főiskola 6. sz. termében 
a közönség számára is nyilvános ülést rendez. 

— A z „ I s t v á n " ma lom leégett raktára 
helyett épült hatalmas három emeletes uj raktár 
már rövid pár nap múlva fedél alá kerül. 

— J ó l m e g f o g o t t — semmi . Az „István" 
gőzmalom raktártüzénél egy egész héten át oly 
hősies önfeláldozással működő tűzoltóknak a társa­
ság magának az egyletnek alapjára 700, a „magu­
kat kitüntetett" tagoknak pedig -200 forintot adomá­
nyozott. Éz utóbbi nagy fejtörést okozott, mert 
hiszen „mind hősök ők." Mi lesz tehát a pénzzel? 
É r m e t v e r e t n e k be lő l e , hogy mindenkinek 
jusson. A csekély fizetésű „ f i z e t é s e s" tűzoltók 
nak pedig például leghasznosabb „érem" lett voina 

egy k eny ér re való, — nem pedig az 
csecsebecse. 

— I g a z á n n a g y g y o r s a s á g . Az állami 
ménlótelep hatalmas, mintegy 70 öl hosszú istállója 
csütörtökön reggel leégett. Nagy szerencse volt a 
tűzoltóságnak is a nagy gyorsasága, mert a fedélzet 
leégésével lokalizálva lőn a veszedelem ; ennél azon­
ban még gyorsabb a mérnöki hivatal eljárása, mely 

nap kihirdette a versenytárgyalást uj 
istálló épitésére. A tárgyalás ma tartatik. 

— Az ép í tkezések . A nagyszabású épít­
kezések idestova be lesznek fejezve. A kereskedelmi 
bank nagy bérháza Nagyvárad-utczáu, a ken 
testület palotája fedél alatt vannak. A nőegyleti 
árvaház is már teljesen készen van. 

— Temetés . Folyó hó 20-án temették el 
nagy részvét mellett Szabó Benedek a m. kir. 
államvasutak debreczeni üzletvezetőségének egyik 
ellenőrét. Kitónő hivatalnok, hü férj és jó barát 
veszett el benne. Temetésén szokolai Sághy Gyula 
vezérfelügyelő vezetése alatt megjelent az egész 
üzletvezetőség tisztikara a kegyelet adóját leróni. 
A várost Csuka János tanácsnok. Vecsey Imre pol­
gármesteri titkár, a postahivatal Csath Zsigmond 
postafőnökkel képviseltette magát. Nyugodjék bé­
kével. 

— Szúnyogból elefánt. Csepreghy Fe­
rencz elhunyt népszinmüirónak özvegye K r e-
c s á n y i Ignácz akkor még nagyváradijszinigazgatót 
férje egy darabjának jogtalan előadásáért 30 frt 
fizetésre kérte fel, mit azonban Krecsányi megadni 
vonakodott, Pör lett a dologból. S a törvényszék 
Krecsányit 170 frt kártérítési tőke, 50 frt kamat s 
90 frt perköltségben marasztalta el. 

Kisasszony kuffeije. Kell-e költőibb 
hangzású név a világon, mint: Görgényi Júlia ? Hát 
nem báli tudósításokba avagy szinlapra való név-e 
ez? De meg hol van a vidéki tárczairó, aki novella-

földterület 24 zónára osztatni képzeítetik, melyek 
egymástól 15 földrajzi fok távolságban lévő délkö­
rök által határoltatnak és melyek területein belül 
egységes és pedig a zóna középvonalának (délkör­
nek) megfelelő idő nyer alkalmazást. Minthogy 
pedig ezen 15 —15 földrajzi fok széles zónák, az 
előadottak szerint 1 óra időnek felelnek meg, azok 
órazónának neveztettek el. Ezen elv alkalmazása 
mellett tehát az egész földgömbön csak 24 külön 
féle idő nyerne alkalmazást, melyeknél a perczek 
mindenkor és mindenütt egyeznek és csakis egyik 
zónából a másikba való átmenetelnél van több vagy 
kevesebb 1 órával a szerint, amint kelet vagy nyű­
göt felé haladunk. Csak 4 féle idő lesz alkalmazás­
ban, melyek egymástól csak egész órákban külön­
böznek., a perczek tehát mindenkor és mindenütt 
egyezni fognak. 

gondolatok között tépelődött Tolchváry Gerő, ez a 
megrögzött agglegény. 

A kis tanyaház eresze alatt állott, rákönyö­
kölve vadász puskája csövére. Várta az est leszáll­
tát meg a vadhuzást. 

Mai barangolása közben néhány tapsi fülest 
már leterített s föl aggatott a veranda czifrázataira. 
Hanem ez az eredmény korántsem elégítette ki. 
Két hét óta lesi, várja a vadludakat, de egyetlen] 
vesegő madár sem került lövésre. 

Ma lőni akar minden áron. Libatoll nélkül 
nem mngy be a városba, pedig sürgős elintézést 
igénylő dolgok várnak rá. 

Corridor, a leffencs fülű angol vizsla lecsücsült 
a lábai elé s onnan nézett rá parancsszóra váró, 
okos, sárgás szemeivel. 

Tolchváry ránézett a hűséges állatra, s ekkor 
azt gondolta, hogy egész életét a pelyhes álló ifjú 
kortól a mai, kopaszodó öreg legénységének koráig 
a kutyák dirigálták. A kutyák, a hűséges, pompásan 
bedresszírozott ebek vezették a lépteit. 

A vadászét szenvedélye elkapta már a rózsás 
gyermekkorban. 

Zsönge pagonyok leveles bokrait bújta, szikla 
tetők meredélyeit kuszta véresre karczolt térdekkel, 
éjszakákat töltött a vadvizes, lápos ingoványokban, 
semlyék és zsombék volt a fejtől való párnája nyir­
kos időkben, hány napot lopott el fárasztó barango­
lásban a tarlott mezőkön, szikes pusztákon, törő­
déssel, izgatottságban, nyugodalom nélkül; szóval 
járt kelt mindenkor és mindenhova, a merre szag­
láló ebei vezették. Többet azontúl nem cselekedett. 
Erő és képesség mind kárba veszett. Hányszor föl­
tette magában, hogy a produktivitás terére lép. 

De nem tudott ellene állani a csábnak soha. 
Szenvedélye vitte magával, a kutyája pedig ve­
zette. 

Most azonban ugy rémlett, előtte, mintha fér-
fiatlan, lealázó volna ránézve, hogy élte összes ere­
jét ez az egyetlen szenvedély foglalta el. j 

mi t ás sá enyhítették. Ily nagy építkezéseknél meg! néz abba a kufferba. Világos, hogy sötét gyanú sugá 
nem engedhető ez a nagy könnyelműség. jneki ez eszmét. Ez a kisasszony előtt is világos volt 

— H o g y füstöljön. Nagyné azt mondja a'és lesújtó pillantást vetve a vendéglősre, kijelenté, 
férjének: — Egész nap a szádban van az az átkozott j hogy mintsem kufferjébe engedjen pillantani,inkább 
pipa? — Csak nem füstölhetek a — három tyúksze­
memmel ! . . 

— Jubileum. A helybeli kereskedő ifjúság 
körében nagy mozgalom indult meg, hogy önképző 
egyesületük huszonöt éves fennállásának emlékére 
jubileumot rendezzenek. Az egyesület választmánya 
e hó 25-én e tárgyban saját helyiségében gyűlést 
fog tartani. 

— Katonai hirek. Petrovits Vazul a deb­
reczeni 3-ik honvéd gyalog ezr. alezredese, ugyan 
ily ranggal a brassói honv. gyal. ezredhez tétetett 
át. Helyébe Villám Andor kassai honv, ezr. téte­
tett ide. 

Micsoda erő lakozott pedig benne. Jogász ko­
rában a czimborái valóságos lumenként emlegették. 
Nagy jövő állott előtte, fényes sors várt reá. Hanem 
azokat az időket, a melyekben a fényes jövő csar­
nokában ajtait, megnyithatta volna maga előtt, min­
dig elszalasztottá, mert csalta az erdő, a dűlőkön 
elterülő tengeri föld, az ingoványos rét, meg a sa­
sos tó. 

Most látja, hogy egy teljesen elhibázott élet­
nek a végső utján áll. 

A fényes név, a melyet születése juttatott 
neki s a fényes tehetség erői mihez sem jutatták. 
Összes dicsősége mindössze annyiból áll, hogy jó 
puskás hire van. Összes boldogsága pedig ahhoz a 
reményhez tapad hozzá napról-napra, hogy hátha lő 
valamit? 

De hát micsoda gyönyörűség is voltaképen az 
ártatlan vadakat megfosztani az élettől ? Hősiesség 
ez ? Nem. Valami magasabb czél szentsége indo­
kolja? Nem. Érdemes egy egész életet föláldozni 
érette? Nem. Miként jellemezze hát? 

Nem merte magával szemben kimondani, amit 
gondolt. Annyi hosszú esztendőn át folytatott élet­
működését restelte azzal az igaz szóval jellemezni, 
elitélni, ami ajkaira tolult De végre mégis kimondta 
előbb hallkan, aztán bekiáltotta a leszálló estbe: 

— Vad kedvtelés. 
Corridor oda dörzsölte fejét a csizmájához. 
Tolchváry megreszketett s dühvel nézett le a 

kutyára, a mely hízelegve dörgölőzött hozzá mintha 
mondotta volna : jöjj hát utánnam, keressük, már 
készülődik a liba. I 

Corridor türelmetlenül fölkapaszkodott két; 
első lábával Tolchváryra. 

— Eh! ezudar! — kiáltotta s elrúgta magától 
az ebet. 

Aztán tovább gondolkozott. Még zsönge ifjú­
ságából szökött eléje egy bájos emlék* A Nellike 
aranyos szőke fejecskéjét vélte ma<:a előtt látni. A 
kedves kerek arezocska mosolygott reá. Szerelem, 

— Esnrnáz i skola. A debrecz. ref. egyházi Nagyméltósága tekintettel arra, hogy uj tenger 
presbvtériumának égy negyedrésze sorshúzás utjáu gyors romlásnak yan kitéve es a kereskedői közön. 
Pí.e.&üJri. .•:... ív „ &-.-**- ~—4i — ^ s é g e tekintetbem fontos erdekeinek kielégítésére 

megengedni méltóztatott, hogy az üzletszabályzat 
56. §*nak idevágó korlátozó határozmánya ideigle­
nes felfüggesztése mellett ezen áruezikk soronkivül 
berakassék és elszállitassék, olykép, hogy a zsákok­
ban vagy ömlesztett állapotban feladáshoz kerülő 
ez évi termésű morzsolt tengeri minden egyébb áru 
és gabonaszállitmány előtt elsősorban, de a tengeri 
küldemények feladási sorrendjében rakassék be a 
kocsikba és szállitassék el. Ezen intézkedés f. év 
október hó 20-től visszavonásig, de legkésőbb jövő 
évi február hó utolsó napjáig marad érvényben. 
Debreczen, 1891. október hó 20. 

— T ű z o l t ó s z ö v e t s é g . A Debreczen vá­
rosi es hajdumegyei tűzoltó szövetség választmánya 
vasárnap ülést tartott Boczkó Sámuel debreczeni 
tűzoltó főparancsnok elnöklete alatt. A közgyűlési 
tárgyak előkészítésével foglalkoztak és kimondották, 
hogy a közgyűlést november hó 15-én fogják meg­
tartani H.-Szoboszlón. Minthogy négy község nem 
lépett be a szövetségbe, ezeket a községeket Hajdu-
megye alispánja utján a belépésre szorgalmazni 
fogják. 

— A z oss i m e l e g n a p o k . M á r a m a r os 
vadregényes hegyei között is másodvirágzásra fa­
kasztották a természetet. A tartós szárazság folytán 
pedig több községben a viz valamennyi kútból ki­
száradt, a folyók annyira megapadtak, hogy az őrlő-
és fü'észmaimok sem működhetnek. Különösen 
S u g a t a g községben oly nagy a vízhiány, hogy 
éjjel csoportszámra várakoznak az emberek a kutak­
nál viz végett, a hol még egészen ki nem száradt. 
Néha 7—8 kim. távolságra is el kell járniok más 
községbe, hogy egy kis ivóvízhez juthassansk. 

— Dr. X e n é z y Ciyula, keresett és legnép­
szerűbb orvosaink egyike, kiváló nőorvos, s kerületi 
orvos, lakását és rendelő intézetét Batthyányi-utcza 
2159. sz. a. saját házába helyezte át, mely körül­
ményt ajánljuk a szenvedő emberiség figyelmébe. 

— A d t á l U r a m á l d á s t , de nincs köszönet 
benne, mondta e héten, Hetén (Bereg megye) Kani-
zsay Endre kis birtokos, kinek felesége őt 3 fiúgyer­
mekkel ajándékozta meg. A királyhoz folyamodtak 
segélyért ez alkalomból 

- I smét e g y ö n g y i l k o s diák. Iglón 
Bömisch Pál VIII. gynan. tan. a város régi kis erdő­
ben felakasztotta magát. Tettének oka szerelmi csa­
lódás. 

— 102 éves . Tekintve a főkötő utáni buzgó 
törekvéseket, el kell hinnünk, hogy a hajadoni álla­
pot bizonyos éveken tul nem lehet valami nagyon 
kellemes. Húsz éves koráig minden lány meg van 
győződve a felől, hogy egy szép napon meg fog je­
lenni az ő papucshőse. Húsz éven tul már csak r e-
m ő n y k e d ik, harmincz éven tul vannak perczei, a 
mikor már k é t k e d i k , negyven éven tul végre 
kezdi magát hozzászoktatni a 1 e m o n d á s h o z. Ez 
pedig igazi mártyromság is, a teljes lemondás nyu­
galmát sohasem éri el. Egy ily sajnálatraméltő 
martyrnő haláláról értesítenek beneünket g u g a -
t a g r ó l . Ott ugyanis a napokban temették el 
C s e j k a Jozefát, a ki 102 évig viselte azt a tövis 
koszorút, a mit hajadoni pártának neveznek. 

— Cryászhir. K u l i n i N a g y Benő, nagy­
váradi hírlapíró, ki a 60-as években D e b r e c z e n ­
ben is nagy szerepet játszott az irodalmi téron, 61 
éves korában elhunyt. 

— Utolsó estély. S chaf János táneztanitó 
tanításának bevégzése alkelmából ma, vasárnap Kecs­
kés Ferencz sziv-ufcczai házánál utolsó estályt rendez. 
Italok és kávéról a rendezőség dij nélkül gondoskodik. 

— Röv id hirek. A r e n d ő r r é g a hét 
folyamán megvizsgálta a mészárszékeket s több 
helyen borsókás disznóbúst kobozott el. — U j vá­
ró s sy Miklós 3-dik honvéd gyalogezredbeli ön­
kéntes betegsége miatt az e hó 1—3-dik napjain 
tartott tisztivizsgákon meg nem jelenhetvén : 3 hóra 
szabadságoltatott. — Az á l l a m v a s u t a k deb­
reczeni üzletvezetősógénél ujolag vizsgálatok tar­
tatnak. A vizsgát szerdán kezdték meg. 

— Ingat lanok forgalma. A kir. törvény­
széknél mint telekkönyvi hatóságnál f. év október 
17—24-ig: 

Király József és neje Bak Juliánná veszik 
Sesztina Lajos és neje Beős Juliánná elepi tanya 
birtokát 4375 írtért. 

Özv Gyökös Péterné Kenyeres Mária veszi 
Kovács István és neje Szegedi Juliánná házát. 921 
írtért. 

Erdélyi István VPSZÍ Kajári Ferencz és Kaján 
Lajos ondódi szántóföldét 3650 írtért. 

Pongor Józs f és neje Bonyhai Juliánná ve-
szia id. Bonyhai Józsefné Tiszai Juliánná és társai 
házát ondódiföldével 1200 írtért. 

Erdélyi Pálné Szilágyi Zsuzsanna veszi férje 
Erdélyi Pál háza, ondódifölde, csapó kerti szőllője 
és ebesi 8 nyilas tanya birtoka fele részét átruhá­
zási czimen 5200 írtért. 

Nóvák Ferencz és neje Hickade Alóczia ve­
szik Pekózik Ferencz és neje Leskó Mária háza 3/4 
részét 2050 írtért. 

Özv. Kriston Istvánné Kerekes Ilona veszi 
Simacsek Ferencz és neje Bemer Erzsébet házát 
1150 írtért. 

Tóth Péter veszi Tóth Juliánná Farkas Kál­
mánná háza Ve részét. 

Nagy János veszi Pál Ferencz és neje Koncz . 
Zsuzsanna ujföldét 150 írtért. 

Csurka János veszi Harsányi Istvánné Kapros 
Sára ujföldét 40 írtért • 

Szabó Lajos és neje Polgári Erzsébet veszik 
Szarvas Ferencz és neje Kerekes Juliánná háza 
őket illető fele részét 650 írtért. 

Bonyhai Gábor és neje Veres Juliánná veszik 
Bonyhai Józsefné Tiszai Zsuzsanna és társai házát 
nagycserei 37a boglyás kaszáüója % részét 200 
forintért. 

Katona Bálint és neje Oláh Zsuzsanna veszik 
Réthi Ferenczné Faragó Erzsébet házát 1350 írtért, 

Végh András Yes?i Réthi Ferenczné Faragó 
ondódi szántóföldét 1000 írtért. 

megverekszik az egé-sz vendéglő személyzetével. A 
vendéglős a fenyegetésre rendőri támogatást vett 
igénybe. Szégyenpír égett a kisasszony arczán és 
csukló hangon jelenté ki a rendőrök előtt, hogyha 
felnyitják a kufferjét, hát ő mindjárt elájul. <=-| 
Hasztalan volt minden. A kuffer felnyittatott és 
vendéglősnek apródonként elveszett abroszai, szal­
vétái, zsebkendői s egyébb dolgok tűntek elő a 
kuffer mélyéből. 

— Tengeri szál l í tás a vasutakon. A 
magyar királyi állami államvasutak helybeli üzlet­
vezetősége a következő czikk közlésére kérte fel 
lapunkat: Kereskedelemügyi m, kir. miniszter ur ő 

tott, 

a mindenható, lellket átjáró szerelem sugárzott fe­
léje a kék szemekből. 

Szerette ő is azt a lányt. Örök hűséget eskü­
dött; de az eljegyzés előtt meghívást kapott az 
erdélyi havasok közé medve vadászatra és a med­
véért ott hagyta a bájos gyermeket. 

Gondolt is arra, hogy egy szivet tör ketté 
Dehogy gondolt. A kis Nelliből nem lett azért vén 
leány; hanem rossz asszony. Ma hoztak róla hírt, 
hogy férje eltaszította "magától. 

— Nem akarok vele törődni — sutogta. Ha­
nem azért tüzes, égető vádként vágott lelkébe az a 
tudat, hogy e szerencsétlen asszony szomorú sorsa 
nak senki más az oka, mint ő, Tolchváry Gerő. 

A kutyája újból hozzá dörzsölődött. 
Most már a puskatusával felelt a hízelkedésre. 
Aztán lassan megindult a tószélre, lehorgasz-
mellre csuklott fővel, bandukolva. 
Gyötrő gondolatai nem hagyták el. 
Szükségét érezte annak, hogy az elhibázott 

élet határán, a Nellikén elkövetett bűnténye miatt, 
méltóan megbüntesse magát. 

A mint a tószélre ért, lábai térden fölül besüp­
pedtek a csatákban. El is esett. Arczát véresre kar­
molta az éles levelű, fürészes sás. A szája mocskos 
lett a moszatos sártól. 

Még a tó is megpiszkol! — kiáltotta s 
aztán kegyetlen elhatározással rátámaszkodott fegy­
verére és szivén lőtte magát. 

A dörrenésre egészen közelből, — Összefele­
selő, ijedt gágogással, — egy csapat vadlúd riad 
föl. 

A szíven lőtt, összerogyott ember üvegesedő 
szemei még egyszer megvillantak, gyorsan végső 
erőlködéssel fölkapta fegyverét s a megmaradt töl­
téssel közéjök lőtt a vadaknak. Egy erős tollú, nagy 
gunár a feje mellé esett le és szárnyával betakata 
a haldokló vadász nyitott szemeit. 

Kemechey Jenő. 

Folyta tás a sasiléMetexis 



Kecskés Mihály és neje Papp Zsuzsanna ve­
szik Papp József szőllőjét 350 írtért. f 

Tokai István veszi özv. Nagy Jauosné Szűcs 
Erzsébet szőllőjét 330 írtért . 

Vég Józsefné és neje Molnár Zsuzsanna veszik 
özv. Boda Ferencz Parti Julianna és társai ondód" 
földét 5G0 írtért. 

Bánki Ferencz és neje Szűcs Juliánná veszik 
László Mária Csórián Józsefné sesta kerti szöllöjét, 
300 írtért . 

— T e l e g d y K . L a j o s könyv- és zenemű 
kereskedésébe egy jó családból való fiu, taáulóul 
azonnal felvétetik. 

A k i s l u t r i h ú z á s a . 
— Október 17-én — 

Budapest 83 a l 27 43 90 
Lincz 7o 72 13 B2 46 
Trieszt 37 87 58 47 42 

Irodalom ós művészet, 
— M e g j e l e n t . Révész Kálmán pápai ev. ref. 

theol. akad. tanár által irt Emlékkönyv a Budai és 
Pesti zsinatok százados évfordulójára. — Kapható 
Hornyászky Viktor-nál Budapesten. 

— É g y u j m a g y a r l e x i k o n . A z A t h e-
n a e u m k é z i l e x i k o n a . Az összes ismeretek 
encyiklopódiája különös tekintettel Magyarországra. 
Szakfárfiak közreműködésével szerkezti dr. A e s á d y 
Ignácz, a magy. tud. akadémia lev. tagja. E l s ő fu-et. 
Az Athenaeum r. társulat kiadása. Az uj vállalat első 
füzete külső megjelenése fényével s tartalma gazdag­
ságával egyaránt fölkelti a figyelmet. Nyomdai kiállí­
tása választékos, nagy költséggel és műgonddal ké-j 
szült gyönyörű mülapjaival pedig a legszebb hasonló 
külföldi munkákkal kiállja az összehasonlítást. Azj 
első füzetnek három ilyen műmelléklet© van. A vál­
lalat negyven füzetben, valami 90 műmellóklettel el­
látva jelenik meg. A füzetek három ivből állanak s 
minden két hétben jelennek meg. Egy-egy füzet ára 
3o kr. Melegen ajánljuk a magyar olvasóközönség 

Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesitő" 1891. év 43-ik számához. 

ÉÉÉ szül. 
65 holdnyi jó minőségű homokföld, — a 

paezi erdő alatt —- kellő gazdasági épületekkel, 
10 hold Ősz rozsvetéssel 3 — 4 évre haszon 
bérbeadó. 

T ö r ö k P é t e r i 
(343.) 1—1. •'Kismester-utcza 1107. sz. a, 

BÉCSI 
„KÉTSZERSÜLTBE 
általánosan elismert legjobb t e a , b o r é s f a g y ­
l a l t h o z száraz helyen hónapokig tartható a nél­
kül, hogy jóságban ós ízhen szenvedno miért is 

minden családnak melegen ajánlható. 

gyomorbetegeknek 
orvosilag ajánlva 

40 kr előzetes beküldése mellett postán hórmentvo 
egy dobozzal is küld próbául. 

N.STINGN&NEFFE. 
(339.) i—20. Bécs II. Cirkus gasse Jf:» 3G. 

Szerkesztő üzenet. 
S . G y u l a urnák. A szép czikket köszönettel 

vettük. 
a . — l y . A rendőrség szidása minden gyerek 

styl gyakorlatban előfordul. Kegyed sem lehetne 
j o b b közrendőr —18 ezüst forintokért! Vagy igen? 
Próbálja meg csak ! Panasza különben is roppant tul-
követelésen alapszik. De ha igy nem lenne is, akkor 
sem közölnénk, mert a jogos panasznak fórumaikónt 
ott vannak a rendőrkapitányságok, ós nem az 
újság. 

H . J . Helyben. Fel — nem ülünk. Hiszen egy 
dalos könyvből irta ki. Igaz, hogy a szerzőhöz n e m 
r a g a s z k o d o t t s z ó s z e r i n t a plagizálásnál, de 
az már semmit sem változtat a dolgon. 

- „ A h n s . ' ' Alapos kis czikkecske, ki is ad­
nánk az ortográfia! hibák kijavításával. Azonban mit| 
érne ? Százszor is irtunk már ellene, hol gyengébben, 
hol erősebben, ós se gyenge, se erősebb következ­
ménye nem lett. A b i v a l y h u s l e g e r ő s e b b is­
m e r t e t ő j e l e , h o g y a k ö v é r j e t ú l s á g o s a n 
f e h é r . Ez esetben, ha a hus nagyon veres volt 
bikának a húsával állunk szemben. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos: 
Sicherman Hermán. 

mwi.iLTTmm, 
VerfáÍBohte s o h w a r z e Se ide . Man 

ver brenne ein Müstereh en des Stoffes, von dem an 
kaufen will, und die etwaige Verfalschung tritt 
sofőrt zu Tagé : Echte, rein gefarbte Seide krauselt 
sofőrt zusammen, verlöseht bald und hintorlasst 
wenig Asche von ganz hellbraunlicher Farbe. — 
Yerfalschte Seide (die leicht speckig wird und 
bricht) brennt langsam fórt, namentíich glimmen 
die „Schussfaden" weiter (wenn sehr mit Farbstoff 
ersehwert), und hinterlasst eine dunkolbrauue 
Asche, die sich im Gtegensatz zur echten Seide 
nicht krauselt sondern krümmt. Zerdrückt man die 
Asche der echten Seide, so zerstaubt sie, die dor 
verfalschten nicht. Das Seidenfabrik-Dépőt von 
Cr. Henneberg (k. u. k.-Hoflief.), Zürich versen-
det gern Muster von seinen echten Seidenstoffen 
an Jederman, und liefert einzeíno Itobon und 
ganze Stücke portó- und zollfrei in's líaus. 

Kiadó M t M p é g . 
H.-Szoboszlón levő házamban egy nagy 

tágas bolti helyiség összes felszerelésé­
vel és mellékhelyiségekkel együtt 1892 
január 1-sőtől 3, esetleg 6 évre bérbe 
kiadó. Értekezhetni a tulajdonos 

Roth Lajossal 
(331) 3 - 3. H.-Szoboszlón. 

Egyedüli képviselet. 
Igen praetikus találmánynak Debreczenben 

való képviseletére helyiemé™ és e r é l y e s Ügy­
n ö k kerestetik. . . , 

Kimerítő ajánlatok ajánlók megnevezésével 
Z. 3464." Rudolf Mosse tffinohen czim 
alatt keretiek. (340.) 1—1. 

ÉMIltalÉlKíl 
A Ha láp on, a vasúti megállóhoz egy 

negyed óra távolságra 7 ós fól régi boglyás, 
a Cserén, az acsádi útfélen egy rógi boglyás 
kaszálló örök áron eladó vagy bérbe kiadó; - -
mindkettő kellő épületekkel el van látva. «— 
Értekezhetni felőle a tulajdonos 

Kultsár Józseffel. 
(332.) 3—3. 

Jutányos, szakít árakon 
kaphatók 

Szabó Lajos Fiai 
o z é g n é l : 

Divatos női ruhaszövete^ 
kasán, flanel, moldon, 

l egú jabb riihadiflzok, 
M J T fekete d iva tke l . v ék, 1/®$ 

színes és fekete selymek, 
IMF" uiOHÓ velezek *Hj||f 

TÉMIIiAIAIA IHölS. 
Selyem én haraszt kendők. 

Gyermek T l t i U O T öltönyök, 
ionnal gyapjú és punt alsó-ingek, 

1 1 J J 9X B O R . S M. 11 Cl 1* Ú, fS O 1-C, 
té l i h a r i s n y á k , k e s z t y ű k . 

t\t. Mléii wi.ép r a k t á r t t a r t u n k : j 

Brassói posztokban, | 
takarók és lópokróezokban. | 

(200.) 13—52 j 

M M1ÍAT TEREM. 

KuiizJézscfésTílrsa 
o s s é g n - ó l 

Van szerencsénk a u. é. hölgy közönségnek 
becses tudomására liozui, hogy a jelen 

Sexi Is t i l t 
évadra a 

Budapesti Hirlap 
Mindenki, a k i 

alkalmazást keres vagy alkalmazást adhat a 
.BUDAPESTI HÍRLAP" 

apró hirdetései 
által nélkülözheti a k ö z v e t í t ő k e t 

Régi dolog, liogy a közvetítés sok pénzbe kerül 
a viszonyokat egyáltalában tekintve, gyakran for­
dul elő, hogy a költséges közvetítés daczára som 
az a l k a l m a z á s t k e r e s ő nem jut könnyen hely­
hez, sem az a l k a l m a z á s t a d ó nem kap könnyen 
mogbizható embereket. Oka ennek főleg az, hogy 
a m u n k a a d ó és m u n k á k e r e BŐ a VCVÖ ós 
az e l a d ó , nem érintkezik k ö z v e t l e n ü l . A köz­
vetlen érintkezésre pedig manap alig van hatható­
sabb eszköz, mint egy elterjedt lapban való hirde­
tés, a „BudapestiHírlap" ap ró -h in l c t é f l i r o v a t a 
pedig naponta logkevesobb 90,000 ember által ol-
vastatik. (A lap naponta 30,000 példányban jelo-
nik meg; legkevesebb három olvasót lehet számí­
tani egy-egy lapra). K e r e s k e d ő , a ki könyvve­
zetőt, irodatisztet, gyakornokét koron, vagy viszont 
azok, a kik hasonló alkalmazást körönnek; a 
g a z d a , a ki kasznárt, ispánt vagy gazdasági gya­
kornokot keres ós viszont, a kik ajánlkoznak• a 
h á z i a s s z o n y , a ki szakácsnét, szobaleányt, daj­
kát, cselódleanyt keres és hasonlóul) szolgálók, a 
kik helyet keresnek; b i r t o k e l a d á s , ü z l e t e l a d á s 
' b i r t o k b é r l e t , h á z e l a d á s , h á z v é t e l , n e v e l ő , 
n e v e l ö n ö i , h á z v e z e t ő n ő i , ^ a z d a s s z o n y i és 
egyéb p á l y á z a t l a k á s k i a d á s ós l a k á s b é r b e ­
v é t e l i hirdetések, szóval az életszükséglet minden 

frázisában könnyen és olcsó pénzen a 

Budapesti Hírlap apró-hirdetései 
által czólt lőhet elérni. 

C s a l á d i J«»l«»iif<iseítr©, 
különösen 

e l j egyzés i h í r e k r e , h y m e n h í r e k r e , e s k ü ­
v ő r e v a l ó m e g h í v á s o k r a , s z ü l e t é s i j e l e n t é ­
s e k r e , n é v n a p i g r a t u l á c z i ó k r a , g y á s z j e l e n ­

t é s e k r e ós minden efféle 
1*. Ö ^ l e x n ó n y é k r e 

a B u d a p e s t i H i r l a p a p r ó h i r d e t é s i r o v a t a 
k i v á l ó a n a l k a l m a s . 

A hirdetési dijak igen olcsók. Mindannyiszor, a 
hányszor a hirdetés megjelenik, egy-egy szó k é t 
k r a j e z á r b a kerül, vastagabb betűvel n é g y k r a j -
C-zár. Czimmel ellátott hirdetéseknél még egy-egy 
hirdetés után 30 kr. kincstári bőlyegilletók külön 
jár. Ha a czim nincsen kitéve, hanem a hirdetés 
uo-y szól, hogy „Czim a kiadóhivatalban megtud­
ható", akkor bélyegdijat nem kell íizetni. A kiadó­
hivatal ilyen esetben minden díj nélkül megmondja 
a kórdezősködöknek az illető czimet, sőt vidékre 
díjtalanul levelez is, ha a bélyeget beküldi. Hely­
ben a hirdetések a kiadóhivatalban vétetnek föl 
készpénzen, vidékről a pénzt legalkalmasabb an 
postautalványon lehet küldeni, A „BUDAPESTI 
HÍRLAP" előfizetési ára n e g y e d é v r e 3 I r t 50 
k r . , egy h ó n a p r a 1 í r t 20 k r . A ezim egysze­

rűen „ B u d a p e s t i H i r l a p K a l a p - i i t e z a U.a 

(300.) 6—fi. 

ír . Keutzk József, 
Dr Lövi gégeosztályán volt assistens, rendel: 

d. e. 8—9. 
d. u. 2—4. 

leginkább torok-, bel- és gyermekbajokban. 
LakáBa Czegléd-utcza 2151. BZ. Kardos 

László üzlete mellett, a volt Bátiky-fóle házban. 
(336.) 2—3. 

legújabb diiratkelmék 
dusválasztékban 

raktára érkeztek, 
melyekből kívánatra Haját, újonnan berendezett 

divattermiínkben 

llői I 
minden igényeknek megfelelően szakképzett erűk 

által izléstoljesen és jutányosán állíttatunk elő. 

K I m iiiiii 
es 

xxxxsmx 

szőnyeg 
n a g y x 'aKtii i-ai i i ls . 

Menyasszonyi kelengyék 
kiállításához teljes választékot nyújt. 

(10.) 3 7 — 3 2 . 

XEOXKXXI 

Cs» kir- osztr, szabadalommal 
porosz kir. miniszteri jóváhagyással 

ö r . S i i i i i de Iiouf<»itiiii*«1 zamaton l > r . II<> ve§iat'il t illatos uövény-szappaiia. Egy 
30 év óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész­
séges bőr nyerése ős megtartására, eredeti csoma-

_gocskákban bepecsételve 42 kr. 
Ö M>r. M o e l s növény-czúkorltái, ismert jolességü 
r4 háziszer, hűlés, rokedtség, nyálkásodás ós torok-

f o j » i » a p p a n I I a fogak és foghús ópontartáaára 
a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, t/l ós 1/>i 
csomagkákban a 70 és 35 kr. 
Ba ly .wf lmo.q ola.H>«>8j-yó».«iy.appan a bíír 

M karczolásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban, 
Q I>i»c l t o r f Mf tHiog fügyökév-hajolaja a haj és 
— szakái sűritéséro és fentartására, 1 palaczk ára 1 frfc. 

M>y. B t o r J B i s n i o r novény-hajíVstös/erc , való-1 

finomsága és puhaságára éltető és tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban, 
l > r . B o r i n g i i t < * i » zamatos koronaszes/e, érté­
kes, illat- és mosóvíz, mely az élctszervokot erősíti 
és üdíti, erodoti palaczkokban a l l'rc 25 kr és 75 kr 

dián fest fekete, barna és szőke színre; teljesen | I i«>doy ( f n i v ó r o k balzsamos földi dióoht}-
ölszerelvo kefével és csészével 5 frt. | ^ , , , a « a darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
l>g . Biii irtow tanáv növéuji rudacs-keuőcse a.kr. Különöstm családoknak njánlbuíó, 
haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszersmind' ^* r * ^ a r i " 8a K növény-kenöcsc, a hajnövés fol-
az oldalhaj összetartására is alkalmas, eredeti da-jköltésére én felélesztésére, bopoiwételt és üvegben 
rabokban 50 kr. ' bélyegzett tégelyekben a «S0 kr. 
I>B*. I l a v t v i t i ) ^ fhina-héj olaja a baj növesztésej fiyóyyM'/.<T<».s B<»n/o<»-.*>-/.apnait legii-

tolt ós pohárban bélyegzett tiomabb nuwdúszappan, ugyanazon oredménynyel 
bir, mint a i:<!iizoe-tinctura, ára csomagonként-1 Oki*. 

C s a n a k JózKot\ Bi*. 
I.ányi M. 

iktól min-m 
és Bzópitéséro p 
üvegekben ára 85 kr. 

AZ e^yoflti l i e l á rus i t áH fent kitett árak mellett Debreczenbe 
RotHclllU-k V. E . és O o r ó b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Júnky Antal; ll.-Iir.szórmény i 
gyógyszertára; Wagy-Károly : Ujházv I.; tízatmár : liossin.lózsef gyógysz — lliimisitsány 
/tffiföK donkit óvunk, nevezetesen a (Ír. Sui l t üV Boiltomard-ÍV'Io fog-

[*^ÉMf*\ A T T ' n • l , í l s , a ,!H a ^r' l í a ro l ia l í l - fó lc illatus növénysziippanától. S/.ámla-
M^Ntl t^J ( f V \l% ' a n hamisító és elárusító ítéltetett el líées és Prágában törvény^ze-
\*$8|EÍI?2.*y * rüleg már ekkorig is érzékeny pénzbírságra. 
^ ^ y H A Y M O N D ó s T Á U S A 

(G0.) 8—10. cs. kir. .szabadalomtulajdonos, Berlinben. 

NAGY ANDRÁS 
KEZTYÜ- ÉS SÉI1VKÖTÖ-ÜZLETE 

B E B K E O Z E N , 
kistomi>lom-l)azár épületben. 

Van szerencsém a n. é. közönség szivos tudomására hozni, hogy 25 év óta fennálló k e z t y ü -
és s é r v k ö t ö - ü z l H ; e n u í t a mai kor igényeinek mrgfelelőleg oly i'onnán rendeztem be, hogy 
minden, e szakmához tartozó ezikkek, frlntjyvlctnn alatt a lepjohb mujafihál készülvék - - s azokat 

a Icgssvlidahb áraié mellett szolgáiom ki liúsválnsztékban találhatók leglinomahb 
p v á |$" a i - , w v «> «I í s » , «• 1 a g ó - . I» á 1 i« é « « y á » y - K *» -#. i y il U . 

— Nagyválnszték mindennemű különlegességekből — nevezetesen : 
p á r i s i R/ivacíHök, g u m i e z i k k e k , feeHkeiulök, i n é b - p e r e e z e k stb. 

Különösen : általam kesyilett elismeit jósáén lt-j-11- és pvci - i iu lc- íVlkolök (Misj-eutt imu) i*̂  k ö t 
s z e r e k , lovagló s z a r v a h l i ö r n a d r á p e k és v í v ó - k é z i j ü k , f-zaníü-l ér fíiniii }tári)ák és bar is - j 
n y á k ; nemkülönben minden e szakmához tartozó Uygei i i t i ln iH e z i k k e k a legjobb minőségben 

f íyári á r a k o n . t2 l2 ) 12— 52. 
\ Vidéki rendeletek nagyban és kicsinyben a l e g p o n t o s a b b a n t e l j e s í t t e t i k . 

*jo V ] \ TÍBKtolottol 

%tV\ r*N'*£UCf3>- ^%^MLd:«.-ít*%i 
% \ ' kpztyüH, Debreczen, lmzár-épület. 



4 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a t. építész urakat, 

valamint a n. é. közönséget értesíteni, hogy 
üzletemben a legkitűnőbb gyártmányú 

agyag- és majolikakályhákat 
bevezettem és egy nagyobb szabású fel­
á l l í to t t m i n t a k á l y h a - v a l a m i n t kész ­
l e t - r a k t á r fölött i endelkezem. 

Tekintve, hogy gyárosom a l egügye­
sebb és l egmegb ízha tóbb kályhaszere-
lájét bocsátotta rendelkezésemre, azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy t. ez. 
vevőim igényeiknek tökéletesen megfelel­
hetek. 

Midőn a t. építész urakat, valamint a 
u. é. közönséget^ anyagká ly r a k t á r o m 
megtekintése czéljaból alázattal meghívom," 
egyúttal felhívom b. figyelmüket legdúsabban felazeielt 

VASKÁLYHA-BAKTÁBOMRA 
fa-, szén- és koksz-fűtésre. 

Képes árlapok bérmentve. 
Tisztelettel 

V ö t l t C í - y i a i a 
előbbb TÓTH LAJOS és TÁRSA, 

l í e f o F c e x e n , v á r o s l i á x s a r f c á n / 

• Tartós és jutányos útazó-bundák, 

4*3 
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* an szerencsém a nagyérdemű helybeli és vidéki közönségnek 
becses tudomására hozni, hogy az őszi és té l i i d é n y - r a k t á r a m a t 
h a z a i és kü l fö ld i leg jobb m i n ő s é g ű gyap jú - szöve tekke l láttam 
el, minélfogva képes vagyok ugy a helybeli, mint a főváros hason 
üzleteivel ve r s enyezn i és a nagyérdemű közönséget a legújabb 
d iva t 9zerint , legjobb íz léssel , j u t á n y o s á r a k me l l e t t személyes 
és l e l k i i s m e r e t e s veze t é sem a l a t t á l ló m ű h e l y e m b e n k é s z ü l t 
r u h á k k a l k i szo lgá ln i . 

szintén a legjobb m i n ő s é g ű k é s z í t m é n y e k k e l l á t t a m e l ezen 
idényre , melyet szintén tisztelettel ajánlok a nagyérdemű közönség 
becses figyelmébe; szolgálatkészségemmel a nagyérdemű közönség szíves 
rendelményeit kérve. 

Tisztelettel 

In fe i 

(320) 5—5. 

FÉNYES MÓR, 
Miklós-u tcza szegle tén , 

Czégely-ház. 

CDv 

G0 
N 

i 

Q< 
N 
i — , 

CD 

i Személyes felügyelet alatt álló szabászat. 

Gőzgép kazánokkal 
Hajdu-Böszönnényben7 a részvénytársulati nagy gőzmalomban 
egy 40 lóerejű, magas nyomású gőzgép, teljesen jó karban, ka­
zánnal és két darab előmelegitővel, egész felszereléssel, —- na­
gyobb gép beállítása folytán és hely szűke miatt, — a lehető 
legelőnyösebb ár mellett, akár együtt, akár súlyra eladó. Érte­
kezhetni élőszóval vagy levélben Imre Sándor gőzmalmi igazga­

tóval Hajdu-Böszörményben. 
(341.) 2—2. 

H i r d e t m e n j . 8869. 
1891. 

A Hortobágy pusztának a Hortobágy folyón túli része 1891. November 1-sőtől 
1892. évi Január végéig juhok legeltetésére tzli legelőül kiadatik. 

Olyan juh után, mely a folyó évben a Hortobágy pusztán legelőadóval volt megróva, 
a téli legelőbér darabonként 10 krajezárban, minden más juh után pedig darabonként 15 
krajezárban állapittatik meg. 

Téli legelőbér a városi alapítványi pénztárnál fizetendő le , a honnan nyerendő 
nyugtára az adó-számvevőség hajtó-czédulát ád. 

Hajtó-ezédula nélkül hajtandó juhok tulajdonosai, valamint azok is, kik a váltott 
mennyiségnél többet hajtanának legeltetésre, a legeltetési szabályrendelet értelmében 
büntettetnek. 

Vidékről hajtandó juhok a hortobágyi állatorvos által a Mátán megvizsgálandók, 
addig küllegelőre nem bocsáthatók. 

Legelőbérpénz felvételére csakis a v á r o s i a l a p í t v á n y i p é n z t á r i h i v a t a l 
van feljogosítva.. 

Téli legelőre hajtandó mindennemű juh a mátai biztosnál bejelentendő a hajtó-
czédula felmutatása mellett. 

Kelt Debreezen, 1891. Október 8. 

(335.) 2—2. A" városi . tanács. 

Árverési 'hirdetmény. 
Az „Alföldi t a k a r ó k p é n z t á r n á l D e b r e e z e n b e n " elzálogosított és kamat hátra­

lékos következő szánni zálogtárgyak u. m. 
2856 2934 2942, 3001, 3083, 3115, 3122, 3330, 3421, 3490, 3615, 3637? 

3643 3722 ' 3 7 5 2 / 3 7 8 2 , 3838, 3857, 3870, 3888, 3953, 4007, 4019, 4035, 4121, 
4136^ 4 l 6 l | 4175, 4191, 4234, 4242, 4249, 4252, 4257, 4271, 4340, 4349, 4357, 
4360,' 4383, 4392, 4397, 4489, 4520, 4521, 4550, 4574, 

folyó évi N o v e m b e r h ó 3-án d é l u t á n 3 ó r a k o r az intézet helyiségéhen nyil-

vános|árverésen eladatni fognak. 
(344.) 1—1. Az igazgatóság. 

I I ELSÓ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAMÖZÓ-4OTÉZET | 
ZiCHERMAM H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr. 

Sárosy4éle 2083-dik száma házban, a megye­
házzal szemben. 

fKeres í e t ik h a s z o n b é r b e a z o n n a l vagy 
á p r i l i s 1 -j é r e egy, a városhoz közel 
fekvő 60—100 holdas, inkább homok 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kívá­
natos a dohánytermelés! engedély is (156) 

j P a c z i e r d ő alatt 65 köblös föld minden 
órán kiadó. (124.) 

I&ere s t e t i k haszonbérbe November hó 1 -tői 
5 szoba hozzátartozókkal együtt, fokel-
lék, hogy istálló is legyen. — Bővebbet 
irodámban. (137.) i 

K e r e s t e t i k haszonbérbe 2 nyilas fekete 
föld és 3 boglyás kaszáiló. — Bővebbet 
irodámban. (155.) 

Eladó h á z . 7 szoba, konyha, kamara, rak 
t á r , istálló és egyéb hozátartozókkal 
együtt. Értekezhetni irodámban. 

140—50 db. szarvasmarha felválaltatik telel -
tetésre vagy a takarmány átadatik heiy 
béli felétetésre. Értekezhetni irodámban. 

(274.) 
[20 l i t e r te j napontai szállítására vállalkozó 

kerestetik. — Kinek ? megmondja irodám, 
(273.) 

Az ebesen 8 nyilas t a n y a f ö l d gazdasági 
épületekkel ellátva 3 évre bérbeadó. 

(154.) 
jÖszi legelő az E b e s e n kiadó, ugyszinte 

takarmány széna, csutka, szalma törek 
felétetésre eladó. (271.) 

Egy jó karban lévő s z á r a z m a l o m eladó. 
(272.) 

jTisztességes uri özvegy nő mint elárusítónő 
rőfös vagy másféle üzletbe alkalmazást 

keres. 
Burgond ia -u t eza elején egy újonnan épült 

diszes lakosztály: 6 szoba, 1 földszinti főző 
kouyha, 1 mosó konyha, 3 pincze osztály, 
1 czasse, 1 porrone külön udvarral nov 
1-ről kiadó, esetleg eladó. Értekezhetni 
irodámban. (134.) 

Eladó üz le t Nagy-csapó otezán esj legjobb 
forgalmi helyeo levő fűszer és vegyes üzlet 
ü z l e t f e l h a g y á s m i a t t kedvező fel­
tételek mellett szabadkézből eladó, esetleg 
a házzal együtt is. (269.) 

jEgy három éves vizsla igen jó aportirozó és 
2 tacskó kutya eladó. Bővebbet irodámban. 

(270.) 
E ladó szö l lösker t ós n y a r a l ó . Egy 9'/2 

kapás jókarban lévő szőliő — nyári lak­
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczéböl 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér­
tekezhetni irodámban. (133) 

j A B a t h á n y i - u t o z á b a n egy emeletes és 
jövede lmező ház előnyös feltételek mel­
lett eladó. Közvetítők kizáratnak Bővebb 
felvilágosítást nyújt irodám. (92.) 

K e r e s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnő 
3 gyermek mellé. (201) 

R é s z v é n y e k m e g v é t e t n e k és 
e l a d a t n a k — az i n t é z e t á l t a l . 

B ü d - s z e n t - M i h á l y o n egy berendezett 
e z u k r á s z d a szabad kézből eladó. — 
Bővebbet irodámban. 251. 

K e r e s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnő 
3 gyermek mellé. (201.) 

B o l t h e l y i s é g teljes berendezéssel, kéig 
szoba, külön udvarral — azonnal kiadó.g 

245. 
Az „ E g e r é s V i d é k © " ez. egri h - t i íap | 

részére hirdetéseket elfogad irodám. 
% e s e r é p porczellán-kályha eladó. Ári 

25—30 frt. 
J S g y j ó k a r b a n , l e v ő támlás-tolószéki 

eladó. Ára 50 frt. 
S e r e s t e t i k fűszer üzletbe ugy helybenj 

mint vidéken több kereskedő tanuló. 
K e r e s t e t i k több kiadó 2—3 szobás lakás.| 
Gazdá lkodásba . Egy jóravaló fiatal, nősj 

polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba 
mint i spán , b é r e s g a z d a — ajánlkozik] 

K e r e s k e d ő s e g é d e k azonna l e l h e l y e z - | 
t é t n e k . 
Egy, a VII. gymnasiumba járó (mózes val-j 

lásu tanuló 1—2 gyermek oktatását csa j 
pán a koszt és lakásért elvállalja. 

A főtéren, közel a városházához, egy fágas, | 
világos és száraz pincze kiadó. (568.) 

Egy főzőnő, ki e l jegyzési l a k a d a l m i , | 
családi bárminemű ünnepélyeknél m a g y a r , | 
f ranezia , i z rae l i t a ételeket kitüítően| 
készít, ajánlja magát helyben vagy vidé | 
ken. Czim: irodámban. (267.) 

Egy z o n g o r a részletfizetésre megvételről 
kerestetik.— Bővtbbet irodámban. (261 / 

P a l l a g o n 160 h o l d ujföld gazdasági épu-| 
letekkel 1—5 é^re kiadó. (153.) 

Kovács eomen t ió r a valamely uradalombn 
ajánlkozik. -- Bővebbet irodámban. 

k C s e r e alatti ujosztásu földön 4 0 0 — | 
esetleg több métermázsa csöves t engen | 
a helyszínén, 8 holdnyi gyepföldön, ser-í 
tésekkel fölétethető. — A földön van kéti 
bővizű kút, fertő, jó gyep s a tengeril 
részére, szükség esetén, záros hely. — I 
A tök termés fele is átvehető. 

$•© d a r a b s z a r v a s m a r h a részére ki ] 
tűnő őszi leg»iő kiadó, esetleg ugyanott ; 
jószág tflebf résre is elfogadtafik. — Bő 1 
vebbet irodámban. (259.) 

Tanyaföld. 62 hóid tanyaföld, az észak-l 
keleti vasút mentén, szép gazdasági épü-1 
letekkel együtt eladó. (152.) 

Zongo?"a jókarban — eladó. (257.) 
Egy 20 éves fiatal e m b e r gazdasági t an - | 

intézetet végzett, valamelyik gazdálkodás 
ban vagy vállalatban — Írnoki vagy gya-j 
korooki állomást keres. — Bővebbet iro-j 
dámban. (258.) 

3 r é g i bog lyás kaszá i ló a Paczi csere | 
alatt épülettel, kőkúttal együtt eladó. 

151. 
Ke re s t e t i k egy 200 holdas szép úri birtok j 

haszonbérbe. 
I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g - g 

k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé-i 
deres matrácz) a legelső budapesti gyár-1 
hói 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban! 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize-P 
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése-] 
delmi kamat felszámitatnék. 

Szepességen n é m e t s z ó elsajátítása vé-j 
gett egy tisztességes családnál 20 frt havi j 
fizetés mellett — teljes ellátással — gyer- | 
mekek felvétetnek. Bővebbet irodámban. 

250. 

M ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

D e b r e e z e n , „ F r o h n e r " szá l loda és Dr . T i h a n y i pa lo t a m e l l e t t 2083 sz. a. 
ezelőt t D r . Sárossy-fé le ház . 

II 
1 
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p Egyedüli r ak tá r val<kli Karldbadi czipökben. & 
4IXXKXKKXXXXXXXXXXXXKXXXXXKXXXXKXXXX* 

FÉRFI-SZABÓ és DIVAT-ŰZLETE X 
D E B R S 3 C 5 5 B N , F Ő T É R . X < • 

Ajánlja férfiruhákra mérték szerint dúsan felszerelt raktárát X fü, 
bel- és külföldi g y a p j ú szöve tekben , X S í 

gü G Á C S I g y ^ - t m á n y u s z ö v e t e k b e n Q ^ 

Dr. Jftger tanár 
védjegyével ellátott 

t é l i a l s ó r u h á k 

eredeti gyári áron 
k a p h a t ó k . 

Kívánatra árjegyzékkel szolgálok. 
Kizárólagos raktár : 

k i t ű n ő m i n ő s é g ű K A R L 8 B A D I CZIPÖKBEN. jg B-
Továbbá mindennemű a férfi divat szakmába vágó czíkkek. u. m.: IVhérnemüek, %i fc~* 

Glacé-, augolbör- és kötött kezlyük. Q o 
N a g y r a k t á r : posztó- , nemez- én laodem-kalapokból ; O g 

H ugysizutéu a legújabb ciivatu c i l i nde rek és o l aqueokbó l , posztó- , %t • 
g j | p lüa- és b ö r - s a p k á k b ó l . ^ fST 
w> J J M i n d e n n e m ű u t a z ó o z i k k e k , i l l a t s ze r ek , s z a p p a n o k , p á r - ^ JS* 

c© X * e í i m o k é s a r o z p o r o k . — L e g ú j a b b d i v a t ú n y a k k e n d ő k , ^ " o 
43 X SBsmyőky v á s s o n - és b a t i s z t - z s e b k e n d ő k , s e l y e m k e u d ö k , y^ ¥** 
.Í2 X a n g o l p l ü s c ^ - t a k a r ó k n a g y v á l a s z t é k b a n . j # 
fc4 X K e d v e l t t o j á s - s z a p p a n 3 d a r a b 4 £ > k r a j c s á r . v 

X (3)20—52. ^ 
4IXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX* 

^ Mindennemű őszi és téli férfi divatezikkek. & 

^ / ^ ^ 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

Q WÉvi^lf V a n szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására 
w lllk^riíslll- il0ZUif hoppy óx»í is • ü s s l o t e m e t Czegléd-utczára, a 

pénzügyigazgatósági épttlctb© helyeztem át. 
Kgyúttol arról is értesítőm a t. ez, közönséget, hogy e 

nemben nagy választékú üzletemben, moly a legegyszerűbb 
inga-óráktól a legfinomabb művű arany és ezüst zsebórákkal van 
felszerelve; mindennemű j a v í t á s o k is azonnal, jutányos 
áron és pontosan teljesíttetnek, 

A nagyérdemű közönség irányomban eddig is tanúsított pártfogását 
Q továbbra is kérve — vagyok tisztelettel 

8 BLATTNER BÉLA 
g (334.) 3—5. rti-áfei. 
OOÖÖOOÖÖÖOOOOOOÖOOOOOQÖOOÖOOOOOOOOOÍ 

P 'Ól — H C(iHo) L 

" dOT:n IÍ Aaanao í 
ad.™R Á r v e r é s i h i r d e t é s . 

A „Tisza" biztosító-társaság esődtömegéhez tartozó 287 frt becsértékü irodai 
bútorok, felszerelések és számológépek a esődválasztmány 20/1891, számú határozata 
alapján folyó Október hó 27-dik napján délután 3 órakor a Piacz-utczán 1824. számú 
háznál levő irodában azonnali készpénzfizetés mellett árverésen elfognak adatni. 

Debreczen, 1891. Október 21-kén. 
T ö r ő k 3 P é t o r , 

(341.) 1—1. bírói kiküldött. 
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LPÁJE 
ÜVEG-, P0RCZELLÁN-, LÁMPA- ÉS KONYHA BERENDEZÉSI 

NAGY KAKTÁRA 

Üzlet-helyiség:: Főpiaca, Péresi-sor. 
" ~~ több hazai kivitelben igen juta-

uj i f t i i j ig jg j^^ 

^dsSSBSESSaBSSB!'^ 

' flilÉÍ" « 

fifeííif 

ÍÉilíj 
_ ,̂,. ^ . > . . . . . . . . 

flU 

Van szerencsém ugy a hely­
beli, mint a vidéki n. é. közönség 
becses tudomására hozni, hogy 
az idény beálltával dúsan össze­
állított lámpa raktárt rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó 
hírnevű gyártmányú álló- és függő-
lámpákat a legjobb égőkkel el­
látva egész gyári áron, ugymmt: 
Ditmár-fóle nap kometten baku, dupla 
aés 30—40 gyertya lángú meteor­
égőkkel, melyeket e ladás e lő t t 
mind kipróbálva szolgálom. — 
Tartok raktáron igen finom szö­
vésű kanóezokat, lámpa-ollókat, 
lámpaüveg-keféket, petróleum-kanná­
kat s minden egyes lámpa-részeket. 

Ajánlom továbbá gazdagon 
berendezett raktáromat, u. m. : 
ét-, tkea-, kávé-, mocca-, mosdó- és i§ , ^ SZOIÜÍMOK 
üves-készleteimet franczia, angol s T - I ? , ' ^í 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond iordittatik, az utón történendő kart niagamra valh 
A ^ ^ é S e m ü közönség szives bizalmát kérve _ ^ a r ^ 1 i i ^ ^ 1 B z t ± ^ l _ _ . 

(308.) 6—6. 

M^lŰMiM\M>úf^^wr^'''^^^^'^i:^^^ Ji:,LT7'"'^'?'''SJ^W|^'i^i:t'||ii|'i^ 

nyos áron. 
Berndorfl evőeszközöket, dísztár­

gyakat, ugy china-ezüst- mint alpac-
cában árjegyzék szerint,továbbá: 
csont- és fanyelű asztali- ós dessert-
késeket, mosdó-asztalokat minden 
kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy válasz­
tékban szolgálhatok majolika- és 
terakotta-vázákat és korsókat, ugy-
szinte faldíszeket és szobrokat min­
den nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abauj-
megyei inajolikagyár szép kivi­
telű árülc bizományi raktárát, a 
mely gyártmányból dúsan el va­
gyok látva. ~- Konyha berende­
zéshez minden ahhoz való kellé­
kekkel a legolcsóbb árak melleit 
szolgálok. 

vállalom. 

F -
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II z 
előbb KUüINKA ISTVÁN K. 

füveg , porczellán, lámpa és háztartási 
czikkek r ák t á r a 

ajánlja pontos kiszol-
gálat és gyári árak 

mellett az 

ŐSZI és TÉLI iaényre 
njonnan ér tet t 

és nagy választék kai 
berendezett 

D I T M Á R -
és 

Briiimer-féle 
a legjobbnak elösmert 

gyártmányú 

SZALON-, 
FÜGGŐ- ÉS 
ASZTALI-

PETRDLEUM 
s minden hozzátartozó czikkek nagy rak tárá t . 

Tisztelettel 

KASZANYITZKY ENDRE. 
Képes árjegyzékek k ívánat ra bérmentve. 

(112) 32—52. _ ^ 

TURBOLYA MELLSZÖRP 
ÉS 

BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: t ü d ő - és m e l l b a j , g ö r c s ö s 
k ö h ö g é s , s z a m á r h u r u t , n á t h a l á z (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
ka tar rhus , hökhiirut és a torok bajok kü­
lönböző nemeinél. 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

Gyári r ak tá r Dózsa Árpád gyógysze­
résznél Esz te rgom-Baján . 
Főrak tá r Dr. Rotsehnek V. Emil gyógy­
szerész u rná i Debreczenben. 

315. 5 - 3 0 . j 

müommmcEí 
147. szám. 

ö Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 
0 GYÁRTMÁNYAINAK 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
ós szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

N Asztali dara nagyszemü 
"~ Szinte „ aprószemii 

Királyliszt . . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . . 

B— Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt . . . . . 

e Elsőrendű kenyérliszt . . 
KÖzép kenyérliszt . . . 

P Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt zsákonként 

á 70 kilogramm . . 
Takarmányliszt zsákonkint á 

70 kilogramm . . . 
Finom korpa zsákonként á 

70 kilogramm . . . 
Durva korpa zsákonként á 

50 kilogramm . . . 

^ I f r t l k r l f r t i k r 

100 
kiló 

121 5 

— I 3 — 

2 50 

BAUER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
D E B R E C Z E 1 1 B E I , 

Gyár és iroda: S f a g - y p é í e F f i a - u t c z a S f l szám 
(telefon összeköttetés) 

Raktár : R í a g - y p e í e p f i a - u t c z a § 5 3 szám, 
(helyi vasút megálló.) 

Ajánl Glayton és Shuttleworth-íé\e eredeti 

Debreczen, 1891. Szept. 8. 
(22.) 4 1 - 5 2 . 

• m«kM»*at«:*4#»Me '*w*w«!*i mMemm*. * m 
Melyik lapra fizes§ünk elö?|j 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 
a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé­
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értestiléseinek gyorsa­
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto­
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetértés"-tnépsze­
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg­
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro­
vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségé­
vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés w-ben, a mire 
szüksége van. Yáltozatosan szerkesztet tárezájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ngy 
hogy egy év alatt 30 — 40 kötetnyi regényt, ár­
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülni, fizessen elő az r Egyetértés "-re, mely­
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., */4 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Áz előfizetési pén­
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hótiff ingyen és bórmentve küld. 

32—52.(93.) 

BAKER ROSTÁKAT 
£ t. ö | ü s z ö g tisztitóval vagy a nélkül, v a s r á m á s f o n o t t 

s z i t á k k a l . 

K0K0LY0ZŐKAT (Trieur) 
k o n k o l y , b ü k k ö n y , v a d z a b stb. kiválasztására, 

Clayton & Shuttle"wort-féle eredeti 

sorbavetőgépeket 
u. m. „ U n i v e r s a l D r i l l " és legújabban javított 
„ Junior-Dri l l t" továbbá „New-Hungaria-JMUa 

továbbá „Saek" rendszerű egyetemes aczélekékat, 
több rendbeli két barázdás ekéket vasboronát, és min­
dennemű gazdasági gépeket ós felszereléseket a leg-
jutányosabb gyári árak és kedvező fizetési feltótelek 

mellett. 

G é p m ű h e l y é b e n mindennemű j 
javítását, uj tüzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju­
tányosán teljesít. Teljes tisztelettel 

B A U E R é s T Á B S A , 
9 V levé l - és sürgőny-czim: Bauer gép­

gyára Debreczen. 

"fesragasssssssscsasss mv!ímmi><mmwí 

D E B R E C Z E N B E N ajánl : 
Jj friss töltésű ásványvíz eket u. m.: 
bikszádi, bártfai, czigelkai, csizi 
jod, emsi, franzensbadi, gies-
httbli, gleichenbergi, halli jód, 
ivánkai, karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniczai, krondorfi, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-

I enbadi, mohai Ágnes ós S t e ­
fánia forrás, parádi, püllnai, 

||preblaui,pirinontti aczél, szre-
b ren iea í (Bosznia), Guber for­
rás , Lev ico és Ronoegnoi 
a r sen és-vas tartalmúak, ro-
hitsehi, Selters, Salvator, said-

I schitzi, szoly vai, szulini és budai 
keserű vizeket, továbbá .-

II Lenkencze , o la jban t ö r t mindenféle festé­
k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t a leg- j 

j jutányosabb árakon. (25.) 51 — 52. i 

?-'. A midőn a nagyérdemű helybeli és vidéki tisztelt ki'-zönségnek irányomban 
| tanúsított eddigi becses bizalma és pártfogásáért a legőszintébb köszönetemet nyilvá-
| nitom, egyúttal vagyok bátor tisztelettel értesíteni, miszerint az itteni piaczon 5 éven 
I át fentálló £-£-

j „KEGYELET 
| czimü temetkezési intézetemet a mai kor igényeihez képest nagyobbítani óhajtván, 
| mely tetemes költség és beruházásokat igényel, e czélból 

I S T K e r n á t s G y u l a urral " W . . 

I társulván és az üzletet ezután * 

I KERNÁTS és FISCHER 
í törvényszékileg bejegyzett czég alatt tovább folytatjuk. 
\ K e r n á t s Gyula ur, ki ezen üzlet nagyobbitásához nemcsak nagyobb tőkével 
| járul, de az űzletbeni alapos szakértelmével közre is működik, hogy üzletünk a mai 
f kor igényeinek megfelelő és az országban az elsők sorában soriandó legyen, nem fogunk 
) sem költséget, sem fáradságot kímélni, hogy ugy a helybeli, miot a vidéki tisztelt 
[ közönség kívánalmainak minden tekintetben, a legjutányosabb és legpontosabban 
; eleget tehessünk. 
) Tájékozásul vagyunk bátrak a n. é. közönség becses figyelmét az alábbi 
I árakra felhívni, mely szerint a fokozatos verseny folytán a mai naptól fogva 

egy gyermekkoporsót . . . . . . 80 krtól félje b, 
I „ felnőtt részére egy 200 cm. fakoporsót 4 írttól „ l 

i „ gyermek érczkoporsót . . . . . 4 „ „ j 
„ 200 cm. érczkoporsót 24 „ „ 

I s egy legolcsóbb temetést egy felnőtt egyén részére már j 
1 10 forintért rendesünk 2 fogatú halottas kocsival együtt. < 
1 Elvállalunk továbbá vidéki temetések rendezését is a legegyszerűbbtől a j 

legdíszesebbig, valamint ( 

píT* hulla szállításokat " ^ H , 
ugy helyben, mint vidéken az ország vagy külföld bármely városra és városából szállítva, j 

Nagy választék é r e z - és f r a n c z i a m ű v i r á g k o s z o r ú k é s k o s z o r ú ! 
s z a l a g o k b a n , valamint { 

ál ló és függő s ir és k i v i l á g i t á s i l á m p á k b a n . i 
Kérve a n. é. közönségnek becses pártfogását és bizalmát, biztositván a { 

legszolidabb és pontos eljárásunkról tisztelettel \ 

K E B H A T B és. FISCHER, j 
Sürgöny ezim : „KEGYELET" Debreczen. \ 

(337.) 2—10. | 

j H I R D E T É S ! ! g 
| Válogatott jó száraz deszkából készült s z o l b a - p a d o z a t deszkákat -}£» 
| tartunk készletben^ a melyeket ugy t á b l a s z á m r a a d v a , valamint Ü* 
í l e r a k v a a nagyérdemű közönség teljes megelégedésére pontosan teljesítünk; W 
I úgyszintén az építkezések terén előforduló bárminemű a s z t a l o s m u o - f f 
| b L á l s . a t a legjutányosabb árban elkésziteni elfogadjuk ff 

| DEBRECZENI ASZTALOS-EGYLET & 
f (326.) 3—3. Varga -u teza 2247. szám. 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb, brflnni árúraktára. 

K r a u t m a r k t 2 1 . B r i i n i i B a t i i l i a i i s g a s s e 1 7 . 

U tánvé t t e l vagy előrefizetéssel a zonna l m e g k i i l d e t i k : 
Brünni posztó szövet 3 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 

» » » » » JJ < » » JJ j°bb n v 8 n 
» » » » » » » . » •> fiELOm » » 10*75 frt. 

Brünni szövet fekete színben 3*10 méter egy teljes sálon öltözetre — igen tartós csak 9 frt 
M,ét tnétei? i e g f l i j a l í l * szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

M o s ó kann?g-£ft i»n (mosásról jótállva) legújabb szinben és mintában 6*40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

ISg-y t n a r a c l é k v á s a o í i ö l t ö x e í , czérna szövet, kiváló mosó kelme 6-40 m ; egy í 
férfi felöltőre csak 4. frt. 

12g:y t t a g - y u t a z ó - f e e i M l ő 9 negyed hosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed á frt. 
_^ Egy egész fekete selyem rojtu kacnemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

H ö i - r u h a s z ö v e t e k 
minden szövésben, kivitelben 
szinben a legújabb tavaszi és 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes ruhára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
j°bb „ „ „ 6 „ — „ 
finom „ „ „ 8 n — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
l eg f inomabb t i s z t a g y a p ­
j ú 10 m. 13 frt ( f rancz ia 

áru.) 
F e k e t e k a c b e m i r 

1 öltőre l ö m . simaszövés4frt 50 
„ „ „ stráfos „ 5 „ 50 
„ „ „ virágos „ 5 „ 50 
A n g o l z e p h i r v á s z o n 

1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 
» n . „ , „ 4 „ -

F r a n c z i a 
Vo i l e s (Sa ten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III . minőség 2 frt 80 kr 

II . „ 3 „ 50 „ 
I. » 4 „ 50 „ 

Igenfinom 6 „ „ „ 
J u t a f ü g g ö n y ö k 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

II . „ 2 „ 50 „ 
Tuni s i f ü g g ö n y ö k 

aranynyal átszőtt finom stráffal és 
rojtokkal minden szinben 

4 fr t 5 0 k r 
^ g y g a r n i t u r 

K é t ágy és e g y asztal teritő 
J u t a k e l m e 3 frt 50, E i p s 

4 frt 50 kr. 

ITászon k e l m é k 
E g y d a r a b 3 0 bécs i rőf 
Eumburgi vászon 5 negyed szé­

les 3 frt 50. 
Eumburgi oxfort eredeti szinben 

I. m. 6 frt 50 II . m. 4 frt 50. 
Sehiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

„ 5 „ 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 
Atlas (KradD ágy huzatokra. 

I. min. 8 frt 50, 11. min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min. ágyhuzatra 6 frt. 
N ő i i n g e k Schiffonból és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon­
ból sveiezi hímzéssel 6 db 6 frt. 

' Nagy k é p e s á r j egyzékek és m i n t á k k í v á n a t r a b é r m e n t e t l e n k ü l d e t n e k . 
_______________ (56.) 20^ -30 . 

Debreczen, 1891. Nyomatott & váxoa könyvnyomdájában, — 964. g&. 


